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GUERRE AU CAFARD

le cafard — je n'entends pas le cafardus minor qui hante les vieilles bdtisses et traine
sa redingote noire le long des poutraisons vermiculées comme un notaire en quéte d'un
testament & faire, mais le cafardus major, cet invisible parasite rongeur qui loge indif-

féremment sous le chapeau fendu du civil et le chapeau de fer du militaire — le cafard
deviendrait facilement un péril national si I'on n'y prenait garde, car rien n'est plus pro-
lifique que lui. Un cafardeux ne reste jamais seul, il faut & tout prix qu'il renfile son

parasite & autrui. Voyez nos plumitifs, nos rénovateurs, et autres jeteurs de cris d'alarme,
croyez-vous qu'ils se contenteraient de ruminer et de bouder dans leur coin? Non pas,
il faut qu'ils encafardent toute la communauté. Mais hold, la communauté n'enfend pas
se laisser faire. On a fondé de graves associations pour lutter contre des fléaux moins
funestes. Cette fois nous préconisons la levée en masse. Comme la ménagére prend le
balai pour faire la chasse & l'innocent cafard des greniers, nous prendrons nos skis et
nos batons, nous partirons pour n'importe oU, vers la neige, vers le grand air, vers le
soleil. De la-haut nous foncerons sur les pentes les cheveux au vent, nous nous poudrerons
des pieds & la téte, et puis, les jarrets morts, nous nous laisserons tomber voluptueusement
dans la couette fraiche pour nous laisser masser par le soleil. Vous me direz des nouvelles
de ce fraitement-la. Avec ce reméde & la main, n'a le cafard que celui qui I'a voulu.

18

Chumm mit

Was meinfd) ? S {60 mit i D" Winterferie dyo?
S dine Jyte 7 Du bifdy ja ...

Grad dbe ! i) es der Sppe wihler debeime ?

Dag dydnnt i nid behoupte, dah es mer griififeli
wobl ifd). Wi all Liit, mueh i o a der Heizig
fpare, und das fy mer i3 ndue nid gwihnt. Es
ditedyt mi jdyo, t dhonnt nabdisnabh Gfiidti iiber-
do. €3 ifd) {diisli niblig da bi fis i der Stadt.
N ba dinft, es ward ds Befdte fy, i blybi i de
Serie im Bett.

Chumm mer no o ! Ym Bett wofd) biybe 7 Guet,
probier’s | § Fenne di. Lang wird’s di dert nid
ba! Am erfdte Jervietag blybt me gdrn e dly
[anger lige; aber 3wo Wude im Bett fy, we eim
niit fahlt 2 Du bifd) ja . ..

Wo geifd) de hi ?

Wobt ddt, i D' Barge mit de Ladli!

Sy e de fo bid) obe nid no delter alg hie, bi
dim Huuffe Sdnee und dine hille Nadt ?

Jbe nid ! Gill, dag diiedt di Furios! Aber es
ifd gar nid efo Furios. Du muejd) dinfe, daf
mer dert obe gang en anderi Sunne hei. We der
Nibel eim diir allg diive geit, de friert’s eim, o
we der Thermometer nid ¢ bjunderi Chelti jeigt.
Aber we D'Sunne fdynt, we fie fo radt uf ¢
Sdynee fdynt, dafi me D' Sdneebriille muef alege,
de da’s fivff under Null fy, und dod dlied)t’s
¢ine fo warm, dafi me grad 3'fdwise dunnt. €8




i D" Winterjerie

git Liit, wo 3mitts im Winter i de Badhofe {di-
fabre !

Gib mer nid jettigs Jiitig a!

Bruud)fd) es nid 3'gloube, aber dumm mit i
' Winterferie, de wirfd) de gfeh, was das i de
Birge fiiv nes Laben ifdy !

S tat mi blamiere, i dya nid radt jdifabre. Es
Higerli aberiitidye, we’s graduus geit, dan i fdo;
aber fiir ¢ D' Birge 3'gabh, {otti me jhon ¢ Sdyi-
fanone {y.

Mady mi nid §'lade ! Jits begryffen i, warum bde
it de Ferie im Bett blybe wofd). ,Die Trauben
find mir ju fauer’, gdll, dag ifd) der Grund!
Aber das ifd) grad gar fei Grund. Grad fiir {di-
fabre y'lebre muef me i b’ Biarge gah, wils i de
DBirgen obe Sdifducle git. € Wude Sdyi-
fdyuel, und du bhefd) es bald cinifd) log.

Du bifd) ja gfdofie !

Nei, i bi nid gidofie, aber i wetti gdrn, daff du
aly einifd) mit mir ¢ Sduffabrt made donntid),
¢ Jwoituufetmeterabfabrt! ¥ da der fige, daf
der dyni Floufe vo im Bett biybe vergienge derby.
Unbd fdyon ifd)’s im Winter dobe i de Birge, wo
de gringsetum d'Alpe i der Sunne gfehidy !

Du madid) mi {diergar glujdtig !

Alfo, wi hei mer’s ? Chunnfd) mit? Bfinn di
nid 3’lang, i ha gly Spper anders gfunde, we du
nid wofd !

Links: Skilift in Arosa

Rechts oben: Auf nach den Rochers-de-Naye *. Mitte : Skihasen
in Gstaad an der Linie Montreux-Berner Oberland *. Unten:
Auf der Fahrt ins Wochenende

A gauche: Skilift @ Arosa

A droite: Yers le sommet des Rochers-de-Naye. Au milieu: A
Gstaad sur la ligne MOB. En bas: En route pour les neiges
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